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La gama THUNDER ha sido cuidadosamente seleccionada,
probada e importada por ENERGY. Las caracteristicas de esta
gama son sus altos estandares de calidad, su fiabilidad y una
configuracion full optional (regulador electrénico de tensién
- AVRy carro manual siempre incluidos).

Esta gama es la respuesta a todas las necesidades para
quienes buscan un producto competitivo con una excelente
relacién calidad/precio, garantizado por ENERGY durante un
afno y con disponibilidad de repuestos en 48 horas desde el
pedido.

Sus multiples aplicaciones, desde el uso hobby hasta el
camping pasando por el uso doméstico, la convierten en el
producto ideal para usos no intensivos. No se recomienda
para usos intensivos como obras o industrias.

A gama THUNDER foi cuidadosamente selecionada, testada
e importada pela ENERGY. As caracteristicas desta gama sdo
os seus elevados padrdes de qualidade, a fiabilidade e uma
configuracéo full optional (regulador eletrénico de tensio -
AVR e carrinho manual sempre incluidos).

Esta gama é a resposta a todas as necessidades de quem
procura um produto competitivo com uma excelente relacio
qualidade/preco, garantido pela ENERGY por um ano e com
disponibilidade de pecas de reposicdo em 48 horas apds o
pedido.

As suas vdrias aplicacdes, desde uso hobby até camping e
uso doméstico, fazem dela o produto ideal para utilizacdes
nao intensivas. Ndo recomendada para utilizacdes intensivas
como estaleiros e industrias.

La gamme THUNDER a été soigneusement sélectionnée,
testée et importée par ENERGY. Les caractéristiques de
cette gamme sont ses hauts standards de qualité, sa fiabilité
et une configuration full optional (régulateur électronique de
tension - AVR et chariot manuel toujours inclus).

Cette gamme répond a tous les besoins de ceux qui
recherchent un produit compétitif avec un excellent rapport
qualité/prix, garanti par ENERGY pendant un an et avec une
disponibilité des piéces de rechange sous 48 heures apreés la
commande.

Ses nombreuses applications, du loisir au camping en
passant par l'usage domestique, en font le produit idéal
pour des utilisations non intensives. Non recommandé pour
des utilisations intensives telles que les chantiers et les
industries.

Gama %Thunder‘




Gasolina

Gasolina / Essence

Potencia eléctrica
Poténcia elétrica
Puissance électrique

Voltaje | Tipo de motor
Voltagem | Tipo de motor
Tension

Cuadro eléctrico
Quadro elétrico

Type de moteur | Tableau électrique
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Dimensiones
Dimensoes
Dimensions

Cant. por palet
Qtd. por palete
Qté par palette

Manual / Manual / Manuel:
14HP - 1xSchuko 230V, 1x CEE 32A 3P 230V, 1x 12VDC.
T6000M 61 55 230 manual / manual - Proteccion térmica, multimetro (V, Hz), cuentahoras / Protecdo térmica, ~ 25 13 67 717x545x592H 6
/manuel multimetro (V, Hz), conta-horas / Protection thermique, multimétre (V, Hz),
compteur d’heures.
14HP Manual / Manual / Manuel:
eléctrico - 1xSchuko 230V, 1x CEE 32A 3P 230V, 1x 12VDC.
+manual - Proteccion térmica, multimetro (V, Hz), cuentahoras / Protecdo térmica,
T6000ME 61 55 230 / elétrico multimetro (V, Hz), conta-horas / Protection thermique, multimétre (V,Hz), 25 13 69 717x545x592H 6
+manual / compteur d’heures.
électrique + - conector para ATS externa/ conector para ATS externa / connecteur pour
manuel ATS externe.
14HP Manual / Manual / Manuel:
eléctrico - Llave de arranque / Chave de arranque / Clé de démarrage.
+manual - 1x CEE 16A 5P 400V, 1 x Schuko 230V, 1x 12VDC.
T7000TE 8 64 400/230 /elétrico - 1 xinterruptor magnetotérmico, 1 x proteccion térmica, multimetro(V, 25 13 70 717x545x592H 6
+manual / Hz), cuentahoras / 1 x disjuntor magnetotérmico, 1 x protecdo térmica,
électrique + multimetro (V, Hz), conta-horas / 1 x disjoncteur magnétothermique, 1 x
manuel protection thermique, multimétre (V, Hz), compteur d’heures.
16HP Manual / Manual / Manuel:
eléctrico - Llave de arranque / Chave de arranque / Clé de démarrage.
+manual - 1x CEE 16A 5P 400V, 1 x Schuko 230V, 1x 12VDC.
T9000TE 93 74 400/230 /elétrico - 1xinterruptor magnetotérmico, 1 x proteccion térmica, multimetro(V, 25 11 87 725x600x620H 6
+manual / Hz), cuentahoras / 1 x disjuntor magnetotérmico, 1x protegao térmica,
électrique + multimetro (V, Hz), conta-horas / 1 x disjoncteur magnétothermique, 1x
manuel protection thermique, multimétre (V, Hz), compteur d’heures.
Manual /Manual / Manuel:
- Boton de arranque / Botao de arranque / Bouton de démarrage.
-1x CEE 63A 3P 230V, 1 x CEE 32A 3P 230V, 1x CEE 32A 5P 400V, 1x
21HP 1VDCB3A otérmicos. 2x brofecciones e
) - 2xinterruptores magnetotérmicos, 2 x protecciones térmicas,
T15000FULL %:53 %Ozoa\clw ﬁ ggg% ‘2‘88 /y230 g:gg;rc'go/ multimetro (V, Hz), cuentahoras / 2 x disjuntores magnetotérmicos, 2 x 40 8 184 | 870x588x726H 2
" el ctlri ue protecdes térmicas, multimetro (V, Hz), conta-horas / 2 x disjoncteurs
q magnétothermiques, 2 x protections thermigues, multimétre (V, Hz),
compteur d’heures.
- Conmutador de linea trifdsica-monofasica / Comutador de linha trifasica-
monofasica/ Commutateur de ligne triphasée-monophasée.
Manual /Manual / Manuel:
- Boton de arranque / Botdo de arranque / Bouton de démarrage.
- 1xCEE 63A 3P 230V, 1x CEE 32A 5P 400V, 1x Schuko 16V 230V, 1x
32HP s totérmices. 2 Xorotecciones ténmi
. - 2xinterruptores magnetotérmicos, 2 x protecciones térmicas,
T20000FULL %8 ggg% %2 g;g% ‘2‘88)'230 EIZS{C'EO/ multimetro (V, Hz), cuentahoras / 2 x disjuntores magnetotérmicos, 2 x 65 6,6 255  970x680x955H 2
Aberiue protecdes térmicas, multimetro (V, Hz), conta-horas / 2 x disjoncteurs
q magnétothermiques, 2 x protections thermigues, multimétre (V, Hz),
compteur d’heures.
- Conmutador de linea trifasica-monofasica / Comutador de linha trifasica-
monofasica/ Commutateur de ligne triphasée-monophasée.

T15000FULL

T20000FULL

T9000TE




Diésel
Diesel / Diesel

Modelo
Modelo

Potencia eléctrica
Poténcia elétrica
Puissance électrique

Voltaje | Tipo de motor
Voltagem | Tipo de motor

Modéle Tension | Type de moteur

Dimensiones
Dimensoes
Dimensions

Autonomia | Peso
Autonomia | Peso
Autonomie | Poids

Cuadro eléctrico
Quadro elétrico
Tableau électrique

Cant. por palet
Qtd. por palete
Qté par palette
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DIESEL 12HP
eléctrico/ elétrico/

75@400V  60@400v 230y  Clectrique

T9000FULL 75@230V  60@230V  400/230

Refrigerado por aire /

Manual / Manual / Manuel:

- 1x CEE 16A 5P 400V, 1x CEE 32A 3P 230V,

1x Schuko.

- Conmutador de linea trifasica-monofasica

/ Comutador de linha trifasica-monofésica/

Commutateur de ligne triphasée-monophasée.

- Interruptor magnetotérmico y diferencial, multimetro 14 6,7 162
(V, A, Hz, kW), cuentahoras / Disjuntor magnetotérmico

920x520x720H 6

Arrefecido aar / Refroidi e diferencial, multimetro (V, A, Hz, kW), conta-horas

par air

DIESEL 16HP
eléctrico/ elétrico/

électrique
T12000FULL 132@400V  10,6@400V 230y

99@230V  79@230V 400/230  peciocrado nor agua

/ Arrefecido a agua/
Refroidi par eau

/ Disjoncteur magnétothermique et différentiel,
multimétre (V, A, Hz, KW), compteur d’heures.

- conector para ATS externa/ conector para ATS externa
/ connecteur pour ATS externe.

Manual / Manual / Manuel:

- 1x CEE 32A 5P 400V, 1 x CEE 63A 3P 230V.

- Conmutador de linea trifasica-monofasica

/ Comutador de linha trifasica-monofésica /
Commutateur de ligne triphasée-monophasée.

- Interruptor magnetotérmico y diferencial, multimetro 30 10 320
(V, A, Hz, kW), cuentahoras / Disjuntor magnetotérmico
ediferencial, multimetro (V, A, Hz, kW), conta-horas

/ Disjoncteur magnétothermique et différentiel,
multimétre (V, A, Hz, KW), compteur d’heures.

- conector para ATS externa/ conector para ATS externa
/ connecteur pour ATS externe.

1360x650x980H 2
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Inversor @ B

Inversor / Onduleur

Modelo | Potencia eléctrica Voltaje | Tipo de motor Cuadro eléctrico Depésito | Autonomia dB(A) Peso Dimensiones | Cant. por palet
Modelo | Poténcia elétrica Voltagem | Tipo de motor Quadro elétrico Depésito | Autonomia 7 Peso Dimensées Qtd. por palete
Modéle | Puissance électrique |Tension | Type de moteur Tableau électrique Réservoir | Autonomie Poids | Dimensions | Qté par palette
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-2 xSchuko 2 x USB-A.

T22001 2,2 2 230 manual / manual / - Proteccion térmica / Protecio térmica / Protection 41 7 58 18 435x290x440h 24

manuel thermique.

Manual / Manual / Manuel:
- 2xSchuko 230V, 1x 12VDC, 2 x USB-A.
H - 3x proteccion térmica, multimetro (V, Hz), cuentahoras

7HP PO :
/ 3 x protecao térmica, multimetro (V, Hz), conta-horas /
T33001 33 3 230 m:ﬂﬂ:‘ /manual / 3 protections thermiques, multimetre (V, Hz), compteur 78 7,5 60 33 590x300x560h 12
d’heures.

- Conector para uso en paralelo / Conector para uso em
paralelo / Connecteur pour fonctionnement en paralléle.

7HP Manual / Manual / Manuel:
manual - eléctrico -2x Schuko 230V, 1x 12VDC, 2 x USB-A.
-conmandoa - 3x proteccion térmica, multl’metr(o (v, I-)Iz), cuentahoras
distancia / manual / 3x protecdo térmica, multimetro (V, Hz), conta-horas /
T3300IE 3.3 3 230 - elétrico - com 3 x protections thermiques, multimétre (V, Hz), compteur 78 75 60 35 590x300x560h 12
telecomando / d’heures.

manuel - électrique - - Conector para uso en paralelo / Conector para usoem
avec télécommande  paralelo/ Connecteur pour fonctionnement en paralléle.

8HP Manual / Manual / Manuel:
manual - eléctrico -2 x Schuko 230V, 1x 12VDC, 2 x USB-A.
-conmandoa - 3x proteccion térmica, multimetr:) (\A I-)Iz), cuentahoras
distancia / manual / 3 x protegdo térmica, multimetro (V, Hz), conta-horas /
T4000IE 4 36 230 - elétrico - com 3 x protections thermiques, multimétre (V, Hz), compteur 78 72 58 35 590x300x560h 12
telecomando / d’heures.

manuel - électrique- - Conector para uso en paralelo / Conector para usoem
avec télécommande  paralelo/ Connecteur pour fonctionnement en paralléle.

Manual / Manual / Manuel:
- 1x CEE 32A-3P 230V protegida por interruptor
magnetotérmico/ 1 x CEE 32A-3P 230V protegida
por disjuntor magnetotérmico / 1 x CEE 32A-3P 230V
protégée par disjoncteur magnétothermique.

9,6HP - 2xSchuko 230V protegidas por 2 protecciones térmicas
T8000IE 8 72 230 eléctrico/elétrico/ /2 xSchuko 230V protegidas por 2 protegdes térmicas/2 25 85 730x580x710h 4
électrique x Schuko 230V protégées par 2 protections thermiques.

-1x12VDC, 2 x USB-A.

- Multimetro (V, Hz), cuentahoras / Multimetro (V, Hz),
conta-horas / Multimétre (V, Hz), compteur d’heures.
- Selector de ahorro energético / Seletor de poupanca
energética / Sélecteur d'‘économie d’énergie

T3300I T3300IE

T4000IE T8000IE




=N=IRGY.

Power for life

La energia es autonomia, seguridad
y calidad de vida. ENERGY disefia
e industrializa soluciones fiables

A energia é autonomia, seguranca e
qualidade de vida. A ENERGY projeta
e industrializa solucdes fidveis para a

producdo de energia, com tecnologias
e design de vanguarda. O objetivo

Lénergie est autonomie, sécurité et
qualité de vie. ENERGY concoit et
industrialise des solutions fiables
pour la production d’énergie, avec
des technologies et un design de
pointe. Lobjectif est de s'affirmer au
niveau mondial comme référence

dans le secteur, en associant

€ afirmar-se a nivel global como
innovation et performances.

referéncia no setor, unindo inovacgéo e
desempenho.

para la produccién de energia, con
tecnologias y disefio de vanguardia.
El objetivo es consolidarse a nivel
global como punto de referencia en
el sector, combinando innovacién y
prestaciones.
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